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Streszczenie: Artykul stuzy odnalezieniu w konwencjach retorycznych pochwaly i opisu miasta
miejsca dla charakterystyki ulic potozonych w o$rodkach miejskich znajdujacych sie pod panowa-
niem Imperium Osmanskiego. Przedmiotem analizy s relacje z podrézy na muzulmanski Wschéd
Erazma Otwinowskiego, Mikolaja Krzysztofa Radziwilta Sierotki oraz Samuela Twardowskiego, se-
kretarza Krzysztofa Zbaraskiego. W nawigzaniu do loci opisanych juz przez teoretykéw pochwaly
miasta oraz jego deskrypcji, jak i identyfikujac miejsca wspdlne dotad niedostrzezone, tekst ukazuje
ulice jako przestrzenn umozliwiajaca poruszanie sie po miescie, jako miejsce niebezpieczne, arene
walki o wladze podczas przewrotéw patacowych i buntéw wojska, jako przestrzen przyjazng czlo-
wiekowi za sprawg latwego dostepu do wody, jako miejsce $wietowania umozliwiajacego réwniez
wystepy artystéw, miejsce uprawiania handlu i rzemiosta, miejsce spokojne, obszar spotykania sie
ludzi réznych stanéw od wladcéw po zebrakéw i niewolnikéw, ukazanie ich zréznicowanych strojow,
przestrzen dzialania 0os6b uznawanych za $wiete, obszar spotkania historii $wietej z codziennym zy-
ciem w czasach wspolczesnych piszacym.

Stowa kluczowe: pochwala miasta, relacje z podrézy, pielgrzymka do Jerozolimy, ulica w miastach
muzulmanskich
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The Image of Streets in the Cities

of the Ottoman Empire in Some Accounts
of Polish Travellers from the Second Half
of the 16™ and First Half of the 17" Century

Abstract: The purpose of the article is to find, in the rhetorical conventions of both praise and city
description, a place for nature of the streets located in the cities during the reign of the Ottoman
Empire. The subject of analysis is a group of voyage accounts from the Islamic East written by
Erazm Otwinowski, Mikolaj Krzysztof Radziwill Sierotka and Samuel Twardowski, the chancellor
of Krzysztof Zbaraski. According to loci already described by theoreticians of laudation of city and
its description, as well as identifying common places not noticed before, the text presents street as
a space enabling people to move around the city, as a dangerous place, an arena of political battle for
power during palace revolutions and mutinies of army, as a friendly space with easy access to water,
as a space of celebration making possible artists to perform, place of trade and craft, a peaceful place,
area of meeting people from different conditions from emperors to beggars and slaves, presenting
diversity of their attires, a space of activity people believed to be saint, a space of meeting sacred
history with daily life in times contemporaneous with the authors.

Keywords: city laudation, city praise, voyage accounts, pilgrimage to Jerusalem, street in Islamic
cities

Podréie odbywane przez staropolskich dyplomatéw, pielgrzyméw i sporadycznie tury-

stow na muzulmanski Wschéd, zmierzajacych réznymi trasami czy to do Konstantynopola,
czy do Jerozolimy, a takze odwiedzajacych Damaszek, Kair i Aleksandrig, dawaly okazje do
zetkniecia si¢ z obcg im kulturg miast i wsi, czasami tez funkcjonowaniem portéw i zyciem
toczacym sie w patacach, jak réwniez z udzielajacymi go$ciny domami zajezdnymi — kara-
wanserajami wznoszonymi na rozstajach drég, zas chanami funkcjonujacymi w miastach.
Przestrzen, po ktérej poruszali si¢ podrézujacy, to przede wszystkim trakty—goscinice oraz
nalezace do sfery miejskiej ulice i place, a wigc miejsca dajace czesto szczeg6lnie wiele oka-
zji do zetkniecia si¢ z ludZmi, ich obyczajowoscia, kultura, religia, zyczliwoécia badz agresja,
miejsca bedace $wiadkami uroczystych wjazdéw poselskich orszakéw, przemarszéw wojsk,
wystepéw kuglarzy oraz wymiany handlowej obejmujacej towary, ustugi, ale tez ludzi (nie-
wolnikéw) i zwierzeta.

Przestrzen ulicy podlega w staropolskich relacjach z podrézy retorycznym regulom
opisu w ramach calosciowej deskrypcji miasta (descriptio urbis), jak i poszczegdlnych
budowli. Nalezy wszakze pamietaé, ze celem teoretykéw i pisarzy poczawszy od anty-
ku bylo opracowanie topiki pochwaly miasta (laudatio urbis) - jej to podporzadkowany
byt opis (Awianowicz 2009: 16; Krzywy 2011: 41-58). Powstawaly osobne enkomiony
chwalace grody i ich mieszkancédw pisane zgodnie z regutami, jakie ustanowili Menander
z Laodycei w traktacie Peri epideiktikon, Pryscian z Cezarei w Praeexercitaminach,



Kwintylian w Institutio oratoria, prawie tysiac lat pozniej Gerard Bucolidianus w De inven-
tione et amplificatione oratoria, jak rowniez Orazio Toscanelli w Essercitii di Aftonio Sofista
(Awianowicz 2009: 16). Pryscian uwagi na temat miasta umiescil w czesci dziela poswie-
conej opisowi, zatem ta samodzielna forma genologiczna ksztaltowala sig, jak zauwaza
Bartosz Awianowicz, w ramach rodzaju epideiktycznego pod wplywem tak teorii enko-
mionu, jak ekfrazy (ibid.: 20). Wedlug teoretykéw zaréwno pochwaly miasta, jak i jego
opisu, wazne s3 m.in. otoczenie, polozenie, fortyfikacje (mury, barbakany, baszty), a takze
usytuowane wewnatrz murdw palace, $wiatynie, domostwa i inne obiekty, np. uzalezniony
od polozenia port, ponadto place. Integralny sktadnik pochwaly miasta, ale juz nie opisu,
stanowia charakterystyka klimatu, polozenia, sasiedztwa (umozliwia comparatio), osoba za-
lozyciela i czas powstania, zamieszkujacego go u zarania jego historii ludu, wieku, genezy/
/okolicznosci i powodéw zalozenia (ibid.: 17-18). Na osobny watek sklada sie pochwa-
la obyczajow, czynéw, cnét i zdolnosci obywateli (ibid.: 18, 28), dalej za$ dostatku i zajeé
mieszkaricow (np. kupiectwo, rzemioslo, sztuka) (zob. Krzywy 2011: 42). Nie zapominano
tez o przedstawianiu réznego rodzaju osobliwo$ci, jakie mozna byto w opisywanym mieécie
oglada¢, w przypadku relacji pielgrzymoéw byly to miejsca zwigzane z kultem $wietych i sty-
nacymi z cudéw wizerunkami czy relikwiami (ibid.: 43).

Wspomniani teoretycy formulowali zalecenia przede wszystkim z mysla o autorach,
ktorzy poswiecali utwory wylacznie pochwale badz opisowi miasta. Descriptio urbis byta
takze cze$cig wiekszych form literackich — w tym zwlaszcza narracyjnych, jak péznoantycz-
ne itinerariusze oraz eposy, w czasach pdzniejszych takze kroniki i diariusze. Poniewaz sztu-
ki opisu miasta uczono w humanistycznych szkotach', literaci chetnie korzystali z pozna-
nych zasad konstruowania tego typu deskrypcji, czyniac je komponentem obszerniejszych
relacji. Nie dziwi zatem, ze cho¢ celem dyplomatéw i pielgrzyméw odwiedzajacych miasta
muzulmanskiego Wschodu nie byla najczeéciej ich pochwala, lecz opis (cho¢ zazwyczaj
budzily one ich ujawniany lub ukrywany podziw), korzystali oni z zespotu loci przezna-
czonych dla pochwaly. Nalezy zarazem zauwazy¢, ze w propozycjach teoretykdéw nie jest
obecne zainteresowanie przestrzenig poza placami. Totez uwadze umyka swego rodzaju
krwioobieg miast, czyli ulice stanowigce szlaki komunikacyjne, umozliwiajace poruszanie
sie i przeplyw mas ludnoéci. Miasto w ujeciu teoretykéw nie wydaje sie tworem zywym, jest
statyczne, cho¢ ma mieszkaficéw korzystajacych z jego budowli i przemieszczajacych sie
pomiedzy nimi. To ulica stanowi przestrzen wlaczajaca dynamike, ktéra umozliwia ruch,
$cieranie si¢ mas ludzkich — mieszkaricow i przybyszéw: wladcow, dostojnikéw, moznych,
rycerzy, ale tez kupcéw, rzemieslnikéw, chtopdw, niewolnikéw, duchownych i ztoczyricow,
postow i pielgrzymow.

Co wazne, teoria pochwaly i opisu miast umozliwiala uwzglednienie nie tylko czynnika
topograficzno-urbanistycznego, lecz réwniez ludzkiego, m.in. w aspektach historycznym,
moralnym i ekonomicznym. Otwierato to droge do laczenia tych dwu sfer w deskrypcjach

' Erazm Otwinowski ksztalcit sie w Wisniczu na dworze Piotra Kmity (1477-1553), zwolennika Erazma
z Rotterdamu. Uczyt go ks. Marcin z Opoczna. Po $mierci Kmity zwiazat sie ze Stanistawem Teczyriskim
(1514-1561), sympatykiem reformacji. Mikofaj Krzysztof Radziwitt studiowat w na protestanckich uczelniach
w Strasburgu i Tybindze. Przez jakis czas stuchat wyktadéw Jana Sturma (1507-1589), twércy humanistycznego
gimnazjum w Strasburgu, na ktérego ustroju wzorowali sie organizatorzy szkolnictwa w catej Europie. Z pe-
dagogiki tej czerpali réwniez jezuici. Samuel Twardowski uczeszczat do jezuickiego Kolegium Karnkowskiego
w Kaliszu. O analogiach w systemie ksztatcenia protestantow i jezuitow zob. m.in.: Ul¢inaité 1984: 45; Kuran
2010:43.
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o$rodkéw miejskich. Nie tylko bowiem plac, ale wlasnie ulica jest przestrzenia — $wiadkiem
codziennej komunikacji i wymiany handlowej, spotkania przedstawicieli réznych warstw
spotecznych bez wzgledu na pozycje i stan posiadania, jak réwniez rozgrywania si¢ wyda-
rzen przelomowych w dziejach danej wspolnoty, miejscem $wietowania i zaloby. Zwraca
uwage egalitarno$¢ tej przestrzeni, umozliwiajaca pozorna homogenizacje zréznicowanej
spolecznosci. To miejsce wspolistnienia kolorowych korowodéw, pochodéw dostojnikéw,
przemarszéw wojska, walk w czasie wojny lub przewrotu, wypoczynku, zarobkowania, tu-
tania sie, nauczania, wreszcie zbrodni. Te wielofunkcyjno$¢ ulicy uswiadamia wiasnie jej
obraz, jaki mozna wydoby¢ ze staropolskich relacji z podrézy i pielgrzymek. Stanowita uli-
ca takze obszar okalajacy budowle, to na nig wychodzono i z niej wchodzono do $wiatyn,
palacéw, zajazdow i domédw. Ulica stwarzata mozliwos¢ zapoznania si¢ z prawdziwa kultura
danego miejsca, odzwierciedlala jego charakter’.

Dyplomaci i pielgrzymi odwiedzali i opisywali nie tylko miasta, bedace celem podro-
zy, lecz takze inne o$rodki ulokowane na drodze wedréwek. Wszystkie one stwarzaty moz-
liwos¢ zetkniecia si¢ z zywa kulturg i obyczajowoscia Orientu.

Material badawczy poddany ogladowi w obecnym studium stanowia wybrane relacje
z XVI i XVII wieku os6b, ktére faktycznie odwiedzily kraje Orientu. Nie zapoznawaly sie
z ich kultura i obyczajowosécia pod wplywem przebiegu osobistej historii jako niewolnicy
zmuszeni do podporzadkowania si¢ obowiazujacym w danym miejscu regulom, poddani
oddzialywaniu systemu ustrojowo-religijno-spotecznego, jak np. Barttomiej Georgiewicz,
autor pisanej ku przestrodze Rozmowy z Turczynem o wierze chrzescijariskiej (Krakéw 1548)?,
lecz zachowujacy autonomie i wolnos¢ osobista dyplomaci oraz pielgrzymi. Pomijam wiec
prace pisarzy, ktorzy kopiowali obraz krajéw Orientu, konstruujac opis w oparciu o wspo-
mnienia innych o0séb, tworzac relacje z drugiej reki. Chronologicznie godnymi uwagi dia-
riuszami, relacjami epickimi oraz doniesieniami z podrézy sa: Erazma Otwinowskiego
Wypisanie drogi tureckiej (1557) (Otwinowski 1860: 7-40), Mikotaja Krzysztofa Radziwilta
Sierotki Peregrynacyja albo pielgrzymowanie do Ziemie Swigtej (1582-1584, druk w jezy-
ku polskim 1607)* oraz Samuela Twardowskiego Przewazna legacyja (1622-1623, druk
1633) (Twardowski 2000). Relacja Radziwilta obejmuje odwiedziny wielu miast lezacych
owczeénie na terytorium imperium osmanskiego. Do najwazniejszych naleza: Damaszek
(oprécz niego Trypolis), bedaca wlasciwym celem podrézy Jerozolima, nastepnie Jaffa,
Kair i Aleksandria. Twardowski opisat fragmentarycznie Jassy oraz wiele uwagi pos$wiecit
Konstantynopolowi. O tym mie$cie pisal tez gléwnie Otwinowski.

2 Na temat obrazu ulic Krakowa w literaturze z okresu renesansu pisata Elwira Buszewiczowa (zob.
Buszewiczowa 1998: 86-89). Badaczka zebrata tez wypowiedzi literatéw ukazujace ulice Krakowa w antologii
Metropolia Sarmatéw. Dawni poeci i pisarze o Krakowie Buszewicz 2004: 89-123 (rozdz. ,Mieszczanie krakowianie”
w rynku i na ulicach).

3 Rozrdznienie na te dwie kategorie os6b poznajacych kraje Orientu nakreslitem w pracy Kuran 2014: 47-66.

4 Korzystam z ,oficjalnego” wydania relacji Radziwitta (1611), aczkolwiek wtérnego wobec przekazéw reko-
pismiennych wydawanych kolejno z uzupetnieniami przez J. Czubka (Radziwitt 1925) i L. Kukulskiego (Radziwitt
1962), jednak w tej wersji funkcjonujacego w obiegu czytelniczym przez stulecia, co pozostato nie bez wpty-
wu na tradycje recepcji dzieta. Edycje Czubka i Kukulskiego stanowia rekonstrukcje oparte na poprzedzajacych
edycje facinska i polska rekopisach, jak i samych edycjach. Wydanie tekstu z roku 1611 to ostatnia edycja dzieta
w jezyku polskim opublikowana za zycia Radziwitta (ostatnia facinska ukazata sie w roku 1614). Z uwagi na to,
ze, jak stwierdza Kukulski:,,autograf dzieta by¢ moze nigdy nie istniat, poniewaz Radziwitt miat zwyczaj dyktowac
sekretarzowi” (Kukulski 1962: 255), nalezy uzna¢ ostatnie edycje dzieta opublikowane po facinie i po polsku za
zgodne z wolg autora. Zob. tez Alexandrowicz 1976: 585-601; Kempa 2000: 123-125.



Przekazy Otwinowskiego, Radziwilta i Twardowskiego wybralem spo$réd innych®, po-
niewaz deskrypcje miast zajmuja w nich znaczace miejsce, miatem takze na uwadze ich duza
literackq warto$¢ wyrazajaca sie barwno$cig opisu oraz znacznym stopniem szczegélowosci
relacji®. Kryterium doboru tekstow stanowilo tez uwzglednienie przez ich autoréw obrazu
réznych miast, nie zas$ ograniczanie si¢ do Stambulu. Zalezalo mi tez na reprezentatywnych
artystycznie dla swych epok tekstach, ktére powstaly w okresie przejéciowym od dojrzatego
renesansu (Otwinowski) do wezesnego baroku (Twardowski). Kryterium doboru opierato
sie tez na réznorodnosci formalnej: typowy pamietnik (Otwinowski), diariusz w formie
listéw (Radziwill) i wierszowany utwor epicki (Twardowski). Chodzi bowiem o ustalenie,
czy obraz ulicy w opisie miasta jest w tekstach niepowtarzalnie oryginalny (dotyczy zawsze
innych elementéw), czy ustanawia uniwersalne przestrzenie w sposéb oczywisty wylaniaja-
ce si¢ pod wplywem zetkniecia podrézujacych z realiami odwiedzanych miejsc’.

Omawiane zagadnienie, cho¢ analizowane tutaj z perspektywy historycznoliterackiej,
sytuuje si¢ w kregu zaréwno badan nad kulturg, jak i historig Orientu widziana oczyma
polskich pielgrzyméw i dyplomatéw (zob. Prejs 1999; Kolodziejczyk 2000: 133-134,
171-172; Chroscicki 2002: 415-419; Kolodziejczyk 2005: 217-223). Ponadto kwestie
te mogly by¢ z réznych przyczyn przedmiotem rozwazan studiéw poswieconych wymie-
nionym tekstom (Krzywy 2011: 46-57)". Cho¢ ulica nie jest uwzgledniana jako element
w schematach pochwaly i opisu miast, jednak okazuje si¢ w nich w praktyce stale obecna.

Jak zauwazyl Roman Krzywy, analizujac obraz Konstantynopola w Przewaznej legacyi
Twardowskiego, poeta nie przedstawil zwartej descriptio urbis. Rozbil ja na czeéci, podpo-
rzadkowujac epickiej relacji o przebiegu poselstwa. Rowniez z fragmentarycznos$cia opisow
i pochwal czy tez nagan miast (te drugie nie byly przedmiotem wyktadu poetyk i retoryk)
spotykamy sie w innych diarystycznych relacjach z podrézy. Epicy i pamietnikarze wtapiaja
je w tok narracji w miare potrzeby ukazywania przebiegu wyprawy z jej rozwojem zdarzen.
Dotyczy to zaréwno bardziej rozbudowanych charakterystyk metropolii, jak i czesciowej
z reguly deskrypcji mniej znaczacych osrodkéw. Twoércy zwracajg uwage na swoisto$¢
danego miejsca, nie wykorzystujac pelnego zestawu miejsc stuzacych laudatio i descriptio
urbis. Ponadto podréz daje okazje do przedstawienia przynajmniej czeéci odwiedzanych
po drodze o$rodkéw miejskich, a wiec z reguly chodzi o kilka miast, stad tez ograniczenie
i selekcja informacji do najwazniejszych jest pozadana z perspektywy zachowania dynamiki

> Szerszy wykaz tekstow znajdujemy m.in. w antologii Kotodziejczyk 2014a. Zob. tez antropologiczne obser-
wacje poczynione na obszarze literatury niemieckiej — Harbsmeier 1994: 123-169.

5 Godna uwagi jest swiezos¢ obrazu nakreslonego przez Otwinowskiego w Wypisaniu drogi tureckiej.
Wiadomo, ze Radziwitt konfrontowat z realiami na miejscu wiedze, jaka posiadt w toku lektury relacji francisz-
kanina Bonifacego z Raguzy (1504-1582), wieloletniego dwukrotnego Kustosza Ziemi Swietej, autora Liber de
Perenni Cultu Terrae Sanctae et de fructosa eius peregrinatione (Wenecja 1573). O Egipcie i Syrii czytat Radziwit
w Historii naturalnej Pliniusza Starszego. Otwinowski i Twardowski nie ujawniaja przekazéw innych autoréw,
z ktérymi mieliby konfrontowac swoje relacje.

7 W obszarze badawczego zainteresowania znalazly sie wiec, jak okreslit dwa sposrod wybranych tu przeka-
z6w D. Kotodziejczyk,,jeden z najpoczytniejszych tekstow literatury staropolskiej” (chodzi o tekst Radziwitta) i jed-
na z,najcenniejszych relacji ukazujacych ceremoniat na stambulskim dworze” (mowa o Legacyi Twardowskiego).
Zob. Kotodziejczyk 2014b: 15.

8 Zob. tez Dabrowska 2005: 15-19. Pamietnikowi Otwinowskiego nieco uwagi poswiecit Prejs 1999: 27-160.
Ponadto na temat dzieta Radziwitta: Hartleb 1934; Kowalska 1939: 19-54; Sajkowski 1965; Sajkowski 1991: 130-
-153; Bernatowicz 1998: 146-148; Krdlikowski 2000: 59-60; Chemperek 2003: 39-48; Kaczmarek 2014: 122-141;
Ossowska 2014: 21-33; Hojka 2015: 11-22.
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narracji, ktéra rozbudowane i powtarzane za kazdym razem w pelnej wersji descriptio urbis
mogloby spowolni¢, zachwiac jej spdjnoscia czy nawet ja rozbic.

Lektura wybranych przekazow literackich podjeta z perspektywy retorycznej po-
zwala stwierdzi¢ istnienie w staropolskich opisach miast lezacych na obszarze imperium
osmanskiego — we fragmentach dotyczacych ulic — loci, ktore wytonily si¢ pod wplywem
doswiadczen dyplomatéw i pielgrzyméw. Nie zostaly one rozpisane szczegétowo w reto-
rykach i poetykach, poniewaz miescily sie ogélnie w regule ustanowionej przez Menandra
dla laudatio i descriptio urbis w czeéci poswieconej , prezentacji zycia i obyczajéw obywateli”
(Awianowicz 2009: 19), ktére nie musialy by¢ wszakze wigzane z przestrzenia publiczna
ulicy.

Owe obecne w przekazach literackich nieskodyfikowane ,uliczne loci”, zaréwno wy-
nikajace z konwencji pochwaly i opisu, jak tez wywodzace sie z innych zrédel, beda przed-
miotem dalszych rozwazan, ktorych cel stanowi ich zgromadzenie i wstepna charaktery-
styka. Z tej perspektywy dawnych eskapad i obrazu miasta nie analizowal Antoni Maczak,
ktéry zajmowal si¢ podrézami po Europie (Maczak 1980). Z kolei Jan Stanistaw Bystron,
przyblizajac przebieg drogi magnata i jego opis Kairu, dostrzegl, iz Radziwilta ,Interesuja
sceny z zycia ulicznego, rozmaite typy ludnosci” (Bystroi 1930: 35). Na obecno$¢ ob-
razu miasta w relacji Radziwilla uwage zwrécil tez Rafal Zarebski (Zarebski 2015: 186
-187). ,Uliczne loci” dotycza dwu obszaréw: ulicy jako postrzeganego statycznie, integral-
nego skladnika przestrzeni miejskiej oraz sfery funkcjonowania czlowieka z obyczajami,
kultura i religia.

Ulicaw topograﬁi miasta

Ulica sama stanowi przestrzen laczaca budowle (mozna przejé¢ nia od jednej do drugiej),
ale i te budowle separujaca od siebie, umozliwiajaca zaistnienie procesu ruchu. Dzigki
uwzglednieniu ulicy w deskrypcji miasta mozliwe stalo sie przyblizenie topografii w zalo-
zeniach urbanistycznych, okreslenie polozenia z pomocy usytuowania budowli wzgledem
siebie, ustalenia kierunku i odleglo$ci (Zarebski 2007: 251-261). Pisat Radziwitt:

Witejzemiesckiej ulicy nalewo jest dom wielki bogacza onego rozkosznika, ktory
Lazarzowi milosierdzia pokazaé nie chcial. [ ... ] Uszedszy zasie stad trzydziesci krokéw w pra-
wo, jest weszcie w ulice dtuga, ktéra prosto do gory kalwaryjej prowadzi. Wlewo niemal
w pél ulice na gére wstepujac (bocalataulica ku gérze idzie)dom
jest §[wietej] Weroniki [ ... ] (Radziwilt 1611: 101).

W $wietle ustalen Jana Bystronia ulice s3 integralnym elementem miejskiej tkanki
obok innych. Odgrywaja znaczaca role w deskrypcji (zob. tez Bystron 1930: 35), biorac
udziat w okreslaniu wielkosci czy tez rozleglo$ci miasta jak w przypadku opisu u Radziwilta:

[...] wnowym Kairze jest doméw trzydziedci tysiecy [ ... ] z starym Kairem, z Bulhach z mniej-
szymi tez domki, ktérych liczba jest znacznie wielka tedy wszytkich a wszytkich do dwukro¢



sto tysiecy bedzie. Ulic jest szesna$cie tysiecy, koscioldéw abo pigknych
mosch [ ... ] sze$¢ tysiecy o$m set (Radziwill 1611: 193-194).

Przestrzenl miejska z ulicami to takze place, na ktérych wznosza si¢ kolumny: ,Tam
niedaleko tego gmachu jest plac wielki, ktéry Athmeiden zowia nad morzem in quadrum.
Na ktérym stoja trzy kolumny, kamienne dwie a trzecia spizana” (Otwinowski 1860: 21).

Ulica jako przestrzen komunikacyjna

Godny uwagi jest obraz ulicy jako przestrzeni stuzacej poruszaniu sie. Przybliza sie $rodki
transportu, moéwi sie o odleglosciach miedzy obiektami, pojawiaja sie wzmianki o ruchu
ulicznym, mijanych osobach, grupach ludzi, o dostrzezonych zdarzeniach, tym, co da si¢
zobaczy¢ w obiektach z ulicy przez okno. Pisze Radziwill:

Wrécili$my sie potym przez one brane do miasta, a idac w lewo insza ulica ku klasztorowi, by-
liémy apud Portam Fereream, u Brany Zelaznej [ ... ]; Rano z klasztora wyszedszy, przez miasto
idac blisko brany na lewej stronie, wstapiliémy do domu Jachymowego (Radziwilt 1611: 76).

Charakterystyka ulicy pelni role pomocnicza w opisie drogi, stanowi tacznik spajajacy
deskrypcje kolejnych budowli: , T3z ulica ku branie §wietego Szczepana wracajac sig, doszli-
$my do drugiej ulice, ktérachmy sie byli puscili do doliny Jozafatowej i ktéra od samej Brany
do Palacu Pilatowego dosy¢ szerokiego i wielkiego prowadzi” (ibid.: 98).

Opisujac miasto, Otwinowski zwraca uwage na wielko$¢ metropolii, na réznorodnosé
zabudowy, ale tez dostrzega goscirice i ulice oraz pozwalajace im zachowac¢ ciaglos¢ mosty.
Podobnie Radziwill jest zaskoczony rozlegloscig Kairu, ktéry przemierzat w rézne strony:

Poczawszy od przedmiescia [ ... ] przejechalem wzdluz wszytko miasto, aczkolwiekem osto-
wi dodawal ostrég, ledwiem jednak za dwie godzinie w koncu
miasta nowego stan al;stadza$ przez stare miasto i ostatnie przedmiescie za calg
jedne godzine do zydowskich grobéw przybytem i doszedlem tego, czaséw réznych jezdzac,
ze z przedmie$ciami miasto nowe i stare, prosto przez nie jadac, niemal zawsze wzdluz
maja nasze trzy mile (ibid.: 224-225).

Ulica to przestrzen umozliwiajaca spotkanie takze przypadkowe oséb znanych piel-
grzymom. Radziwilt odnotowal, iz czesto miat okazje mija¢ duchownego muzulmanskiego
w Kairze: ,Tego patriarche tureckiego czestokro¢ widziatem, gdy na mulicy gniadej przez
miasto jechal” (ibid.: 230).

Twardowski narzeka na gesta zabudowe starego Konstantynopola, na liche domostwa
wykonane z gliny, panujacy w zaulkach mrok, jak tez na waskie ulice:

Miasto, jako dla ciemnych kupreséw niejasne,
tak podte ma mieszkaniaiulice ciasne,
krom znaczniejszych patacow, ktére wzdy pod cyna,
z drew nikczemnych ostatek pod muskiem i gling
(Twardowski 2000: 179, p. IV, w. 1341-1345).
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Razi poete brak arterii, ktore pozwalalyby sie sprawnie i swobodnie przemieszczac.
Nie dziwi stad glosa marginesowa: ,Miasto samo principaliter nikczemne”. Podobnie nocny
wyjazd z miasta poselstwa, w ktorym bral udziat Otwinowski, byl podyktowany trudno-
$ciami zwigzanymi z poruszaniem si¢ po waskich i zatloczonych ulicach: ,[ ... ] wyjechali-
$my z Konstantynopola o péinocy, dlatego iz tam bardzo ciasne ulice, a miasto wielkie, nie-
rychtoby latwie przejechal we dnie dla wozéw wielkich, w ktorych bawoly chodza. Bylismy
u bramy do wschodu storica” (Otwinowski 1860: 31). Korki w miescie to zatem nie ,wy-
nalazek” XX wieku. Juz w XVII stuleciu poruszanie si¢ w jego granicach utrudnialy waskie
ulice i nadmiar wolnobieznych pojazdéw.

Radziwill jawi sie jako zafascynowany ogladanym miejscem przewodnik, ktéry
oprowadza czytelnika po przestrzeni miejskiej, wiodac go z domu do domu, od palacu
do patacu:

Stad napiec¢dziesiatkrokéwuszedszy, przyszliémy do dlugiej ulice, ktéra do Brany Damascenskiej
idzie, kedy w lewo jest przykre strapienie do skaly. Bo miasto jerozolimskie wszystko na skatach
lezy i sila niemalych pagérkéw ma, okrom gér wietszych [ ... ], nizej o nich szeroce, kiedy i o pa-
tacu Herodowym, i o spaniatych i pieknych ulicach pisa¢ bedziemy (Radziwilt 1611: 100-101).

Deklaracja Radziwilla przemieszczajacego si¢ po miescie przekonuje, ze ulica nie byla
dla niego przestrzenia obojetna. Potrafil sie jej swoistoécia zachwyci¢, nie tylko dostrzega¢
budowle.

Urzadzenia uliczne

Godna uwagi jest utylitarno$¢ urzadzen, z ktérymi mozna bylo spotkac sig
w Konstantynopolu. W stolicy problem dostepu do wody pitnej rozwigzano, doprowadza-
jacjaz gor. Latwos¢ uzyskania wody wplynela dodatnio na kulture sanitarng miasta, co spra-
wialo, ze ludziom zylo sie tatwiej, przestrzen stawala sie bardziej przyjazna. Obmurowane
studnie budowano za ofiary skladane za dusze:

We wszystkiem mieécie, ktore jest bardzo wielkie, powiadaja go by¢ dwie mile dobre na objazd,
niemasz budowania, ktéremu by sie przypatrze(, tylko koscioly z wiezami wysokiemi, ktdre ce-
sarze tureccy pobudowali, malo nie kazdy swoj, potem taznie osobliwe, szpitale, szkoly, karwa-
sery, owa wszystkie publica aedificia s3 osobliwe i mosty po goécinicach. Tamze i krynice z stod-
ka woda, ktéra w miesciach ukrainnych przedawaja, a drugie za dusze fundowano, aby kazdy
darmo pitkto chce, ktérg tez i po ulicach na dywanie cesarskim w skornikach albo flaszach ské-
rzanych na to uczynionych pod pachami nosza, czarki miedziane, drugdzie zlociste, przy nich
majac. Przy goscincach takze gdzie sie trafia woda dobra, te chedogo kwadratem obmuruja, ze
moze i pieszy i jezdny do niej takze przystapi¢ (Otwinowski 1860: 21-22).

Problem ten pozostaje istotny réwniez dla innych podréznikéw, jednak czesciej do-
strzegaja oni, ze woda jest trudno dostepna i droga.



Ulica jako przestrzen ceremonialna

Radziwilt znowuz ukazuje ulice jako miejsce, w ktorym podczas $wieta gromadza si¢ thumy.
Takie nadzwyczajnych rozmiaréw skupisko ludzi mial okazje podziwia¢ litewski magnat
w Kairze. Liczba zebranych byta tak duza, ze przewyzszala znane bywalemu w $wiecie zgro-
madzenia w Rzymie i Paryzu:

Gdy tam dojechal basza, galere tytem abo styrem obréciwszy, blisko samej grobli stanal, dokad
sie juz byla niewypowiedziana ludzi wielkos¢ zeszla, tak dalece, Ze ona ziemia wszystka zdata
sie okryta $niegiem, dla nakrycia gléw bialego, to jest dla bialych zawojéw. Ja [ ...] przedsie
na jednym miejscu nigdym nie widzial zgromadzonych tak wiele, jako moge pomnieé. [ ... ]
$wiadomi sadzili, z onego podworza, w ktérym lud stal, ze bylo wszytkich do dwu milionéw
(Radziwilt 1611: 215-216).

Ulica to takze przestrzen, w ktorej sie wyraza pozytywne emocje towarzyszace $wie-
tom religijnym i podniostym wydarzeniom politycznym. Tym drugim moze by¢ wybor no-
wego wezyra. Objeciu przez niego wladzy towarzyszy swieto przybierajace ksztalt teatru
ulicznego dostepnego dla mieszkancéw i przybyszéw, ktérzy moga calosé¢ ogladac:

Rézne potem igrzyska stroja i widoki
gdziezkolwiek po ulicach. Tu plesy i skoki
chlopiat turskich, po miedzi i kitarach grubych,
przedajnych na sodome do amordw lubych.
Tu w pas nadzy morduja zapasnicy sily, Ciarletani i szalbierze tureccy
tu kuglarze olowne o by ttuka pily

inosza po ramionach tak wysokie tramy,

ze im niskie podwoje i otwarte bramy

ci po skroniech golonych rzeza sobie skory

i na zufal szpikujg kaptunimi piéry,

ci si¢ r6zno piatnujg i do wierzchu glowy
przybijaja stalone mlotkami podkowy.
Widzie¢, jeden zelazo ogniste pozera,

ze znacznie do jezyka i ust mu przywiera.
Przeciwli przyrodzeniu zdadzg sie nam cuda,
bo oczuli uniesionych mara i obtuda
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(Twardowski 2000: 201202, p. V, w. 145-160)
[...]

Sama noc ledwie skoriczy brzydkie one sceny
(ibid.: 202, p. V, w. 174).

Noca rozpoczyna sie¢ $wietowanie bajramu. Ogarnia ono przestrzen miejska, w tym
ulice, za sprawa theatrum, do ktérego naleza $wiatto i dzwiek:

Gore noc oliwnemi po miescie ogniami,
chodzie krzycza z golemi w reku pochodniami
po wiezach: ,Haltaifer”, ze w onym widoku
Febe zlota z szarego nie wyzrzy obloku [ ... ]
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Jasno$¢ lamp oliwnych i pochodni, wedlug poety, przyémiewa az blask ksiezyca. Ciag
dalszy $wietowania dokonuje si¢ rano. Wielobarwny ttum przybywajacy z réznych stron
imperium osmariskiego wypelnia meczet Hagia Sophia, w ktérym uroczysto$ci uswietnia
swa obecno$cia sultan:

Rano fest uroczysty z pompa i ozdoba
odprawuje w Zofijej cesarz swa osoba
w zastepie wielkim gminu, ktory juz z Azyjej,
juz ze wszytkiej poblizszej zszedt si¢ Rumelije;j.
Jesli gdzie, tu ich dziwnem przypatrzy¢ sie strojom:
juz w réznie utrafione okregi zawojom,
juz kaftanom i togom, jako dzilem §licznem,
tak jedwabnem kolorom i barwom rozlicznem [ ... ]
(Twardowski 2000: 169-170, p. IV, w. 1033-1040).

Twardowski wyzbywszy sie uprzedzen, wbrew swoim przekonaniom pelen podziwu
oddaje przepych barwnego korowodu, jaki towarzyszyl sultanowi (Krzywy 2011: 56).
Widok 6w go zachwycil. Thum ten musiat przeciez jakos znalez¢ sie w $wiatyni, przed i po
nabozenstwie, wypelniajac plac przed meczetem oraz okalajace go uliczki.

Pozadang okazje do $wietowania stanowilo przejécie chrze$cijanina na islam. Jednym
z elementéw tego wydarzenia byto oprowadzanie ulicami nowego wyznawcy:

Rano w niedziele siedemnastego lipca z pompa i tryumfem (jako zwyczaj, gdy sie chrzescijanin
turczy) przez miasto go prowadzono. Niesiono przed nim dwie choragwi Mahometowe zielo-
ne, na ktérych (miasto grotu) dwa ogony koni morskich wisialy. Sto janczaréw po obu stron
z p6thakami, z trabami, z bebny szlo i prowadzili go przez ulice nasze, aby$my na jego nieszcze-
$liwy tryumf patrzali. [ ... ] Konia pod nim dwa janczarowie prowadzili, czuha na nim czerwo-
nego adamaszku, strzale w prawej rece mial, pierzem ja ku gérze, a zelezcem na dét obrécit. I tak
po ulicach miejsckich tryumfujac z nim jezdzili (Radziwilt 1611: 166-167).

Radziwilt zatuje wloskiego duchownego, ktéry po odprawieniu mszy $wietej posta-
nowil porzuci¢ chrzedcijaistwo (Bystron 1930: 33). Juz po ceremonii mial dziwi¢ si¢ sam
sobie i szuka¢ nowej drogi zyciowej. Ostatecznie postanowil wybra¢ sie do swego brata,
muzulmanina mieszkajacego w Konstantynopolu. Uliczna ceremonia, podczas ktérej do-
stal nowe szaty, jak tez niezbyt wysokie datki, z ktérych polowe musial odda¢ asyscie, nie
zapewnila mu mozliwosci ponownego startu zyciowego.

Miasto to obszar przemarszu orszakéw réznych dostojnikéw, popisywania sie bogac-
twem, przepychem. Zarzadzajacy Egiptem Ibrahim Pasza ,Mial natenczas konnych tysiac,
pieszych drugi i czesto na pompe po miescie jezdzil z wielkim dziwnie dostatkiem i orsza-
kiem ukazujac si¢” (Radziwilt 1611: 196).

Okazja do od$wietnego zagospodarowania przestrzeni ulicznej w miescie i bezposred-
nio przed nim s3 uroczyste wjazdy w obreb muréw. Orszak poselski wzbudzat zrozumiaty
ciekawo$¢, stad tez nie tylko obserwowano go z ziemi, ale réwniez z okien wyzszych bu-
dowli:



Stad do Adrynopola, gdzie gdy do tymaréw

spahijskich sie przyblizem, z piacia set janczaréw

kady i janczaraga tuteczny wynidzie;

po nich znak na zloconej wiesza giermek dzidzie.

Sunie si¢ i gmin rézny — ci w rogate mitry

przybrani, w miedz kolaca i niewdzigczne cytry;

ci, dymem oszaleni, jako wsciekli bieza,

owi brzydko pryskuja i po Ibiech si¢ rzeza.

Tedy jako przedniejszy posta powitaja,

miedzy ong niezmierng okryjem sie zgraja.

Juz z okien sieposelskiej napatrzy¢ osoby,

juz koni i wyboru nie moga ozdoby.

Hebrum zatym przebywszy, stawny niegdy glowa

i bogi blagajaca lutnig Orfeowa,

w miasto wnidziem budowne — Tracyjej granice,

dzi$ beglerbeg6w, przedtym cesarzéw stolice.
(Twardowski 2000: 74, p. II, w. 785-800)

Poeta nie tylko zachwyca si¢ orszakiem, ale tez opisuje witajacy posta ttum, charakte-
ryzujacy sie barwnymi strojami, wykonujacy nietypowe czynno$ci, opanowany szalem cie-
kawoéci, takze muzykéw grajacych na powitanie dla uwznio$lenia chwili. Orszak poselski
otoczyli liczni witajacy, oprocz ludzi widaé konie i wozy. Pochdéd przemieszcza sie, wehodzi
w obreb muréw, wczeéniej dynamizm podkresla uwaga o biegnacych osobach.

Ulica a wnetrze budowli — rola okna

Niemalze tak samo podczas wjazdu do Konstantynopola tltumy wychodza, by podziwia¢
przybyszow z odleglego kraju. Ciekawo$¢ jest obustronna. Przybywajacych interesuja stroje
mieszkancéw, obywateli stolicy wyglad poselstwa. Twardowski opisujac orszak wkraczaja-
cy w obreb muréw, wchodzacy z jasnej przestrzeni przedpola stolicy w ich obreb, zauwaza,
ze pomiedzy budynkami panuje juz mrok, charakterystyczny dla ciasnej zabudowy i wa-
skich uliczek. Znéw mieszkancy wykorzystuja okna, by nacieszy¢ oczy widokiem z gory:

Tej jednak zadze $wigtej pobujawszy pidry,

w ciemne miasto wjezdzamy. Nie inakszym z géry
roztop spada w Ligerim akwitanska szumem,

jakem On gmin pogariski wysunie sie ttumem:

ci z okien,cipo przykrych wieszaja sie blankach —
Oni naszym niezwyklym dziwuja sie strojom,

my wzajem niewidanym czubom i zawojom.

Ale z kata i Zazdros¢ szkodliwe kly roni,

jako Hyperyjona gdy lekki cieri goni

stuch o tym, ze tego dnia od wezera wyszly

banda wszedy po miescie, kto by pod wjazd przyszly
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lubo w pole wyjezdzac i tam si¢ dziwowac,
luboz okien i fian ek wazylprzypatrywac.
(Twardowski 2000: 89-90, p. I, w. 85-89, 93-100)

Starajacy sie utrzymac spotecznos$¢ miejska w karbach wielki wezyr mial, wedlug poe-
ty, planowa¢ wyciagniecie konsekwencji wobec ciekawskich wygladajacych z okien i wspi-
najacych sie na arkady chronigce przed niekorzystnymi warunkami atmosferycznymi prze-
mieszczajac sie pod nimi ludnosé. Réwniez Radziwilt zwrdcil uwage na duze zageszczenie
zabudowy miejskiej: ,[ ... ] i weszliémy w fortke na prawo do uliczki, ktéra jako nablizej do
kosciota prowadzi. Podwérze to ciasne jest [...]” (Radziwilt 1611: 151). Co oczywiste,
$wiatlo w budynkach zapewniaja okna, dotyczy to takze $wiatyn. Radziwilt dostrzega, ze
jeden z meczetéw ma okno wychodzace na ulice, jak tez widzi wynikajace stad warunki
o$wietleniowe: ,Ma okno nizej ku ulicy i dosy¢ jest jasna [ ... ]” (ibid.: 236). Wykorzystuje
tez okazje, by zajrze¢ przez kraty do $rodka: ,Wszystkie te moscheje na ulice maja okna kra-
tami zelaznymi opatrzone, koniem abo oslem jadac, co si¢ dzieje wewnatrz, moze dobrze
widzie¢” (ibid.: 233-234).

Okno zapewnia kontakt ze $wiatem zewnetrznym, daje mozliwos¢ wgladu w zdarze-
nia rozgrywajace sie na ulicy. W panstwach muzulmanskich, jak pokazuja relacje, mozli-
wo$¢ ta podlega kontroli, reglamentacji i obostrzeniom, co dotyczy zwlaszcza kobiet
zameznych: ,Nie wolno im tez przez okno patrzaé na ulice, chyba kratka drewniang”

(ibid.: 219).

Sacrum w przestrzeni uhcznej

Wspottworzac folklor miejsca, po ulicach Konstantynopola swobodnie poruszali sie kul-
tywujacy ubdstwo i uwazani za $wietych potnadzy derwisze. Twardowski uwaza, ze stale
pozostawali pod wplywem $rodkéw odurzajacych, podwaza ich zdolnosci do objasniania
snéw. Z nadzwyczajnymi rzekomo zdolno$ciami zestawia kontrastujacy ubidr, jak tez mo-
gace wywolywa¢é komizm zachowanie (uliczne polowanie na ptaki i spozywanie ich w miej-
scu publicznym, blazeniskie przedstawienia). Mialy one przyciaga¢ uwage, ulatwiaé pozy-
skiwanie datkéw. Gdy tych jednak brakowalo, derwisze uciekali si¢ do rozboju, napadali
bezkarnie na powozy wiozace sultaiiskie zony i corki:

Skad owi dzif szalericy za $wiete sie maja,

mysla w rzeczy po niebie i sferach lataja,

tu na ziemi znikoma wzgardziwszy rozkosza,

za brzydkie histryjony i blazny sie nosza.

Juzna koniech trzcinianych jezdza po ulicach,
o jakich snach i nocnych bajac tajemnicach,

a gmin ich glupi stucha. Jesli tez polubia,

ugoniwszy co w pierzu, §rz6d ulice skubia.

Nic im to i cesarskie na drodze soltany

rozbija¢ - taka wolno$¢ sprosne te kajwany



maja w miescie, jaka wiec, wiosna gdy nastaje,
miedzy stadem dorodnych jalowic buhaje
(Twardowski 2000: 167, p. IV, w. 953-965)

Przestrzenia, w jakiej funkcjonowali, byta ulica. Bezkarno$¢ zapewnialo im przekona-
nie otoczenia o ich $wigtosci, o ktérej wspomina Radziwilt: ,Swieci tureccy, ktérych taka
auctoritas, ze i wezyr, i cesarz sam stucha ich. Kazdy basza jednego ma mie¢ przy sobie, takze
i syn cesarski, gdy w sekwestrze mieszka. Inszy <p>rézno sie po miescie tulaja” (Radziwilt
1611: 167). Swoiste to sacrum w przestrzeni ulicznej miesza si¢ z profanum postawy derwi-
szOw zajetych w istocie zabiegami o sprawy doczesne, terroryzujacych swoimi dzialaniami
i bezkarno$cia innych uczestnikéw zycia toczacego sie w sferze publicznej (mogli bezkarnie
bra¢ zywno$¢ z kraméw przekupnidw, ktérzy uwazali to za wielka laske).

Obyczajami derwiszow jest zgorszony takze Radziwill, ktéry ukazywal ich nieobyczaj-
no$¢, bezkarno$é¢ i samowole (zob. tez Bystron 1930: 31; Prejs 1999: 157-158):

Santonéw, ktérzy nago chodza (pisalem, zem ich i w Damaszku widzial) tu w Kairze jest bar-
dzo wiele. Sa rozmaici wprawdzie, ale ci nasprosniejszy, ktorzy sie nie zakrywszy zgola, tak bez
wstydu sie wlécza. [ ...] a co si¢ im podoba, na pozywienie sobie wolno biorg, to jest: chleb,
owoce tam, kedy to przedawaja, wode tez niosacym, jesli od niej sg daleko, odejmuja. Ten zas$,
u ktdrego biora, ma to sobie za wielkie szczescie, ze czlowiek $wiety czego zadat od niego. [ ... ]
Chrzescijani [ ... ] powiedali nam, twierdzili i Turcy, ze ci santonowie nadzy we dnie w oczach
ludzi wszytkich z niewiastami sprawe miewaja, guslta pierwej swoje niektére nader sprosne
(ktore opuszczam uczciwosci szanujac) odprawiwszy (Radziwilt 1611: 224).

Pielgrzym i turysta postrzega derwiszéw nie tylko z perspektywy moralnosci i obycza-
jowosci chrzescijanskiej. Uznaje ich styl zycia i czyny za nieobyczajne po ludzku. Dostrzega,
iz pod przykrywka ascezy i poboznosci wioda wygodne zycie, zapewniajac sobie darmo-
wa zywnos$¢, wode, zaspokajajac pragnienia cielesne (publicznie uprawiajac seks) kosztem
spotecznosci uznajacej ich za ludzi wyjatkowych. Wstret budzi ich hipokryzja i holdowanie
zmyslom, nie widzi w ich dziataniach motywacji religijnej. Opis zachowan santonéw moze
stuzy¢ celom ludycznym, jak tez stanowi¢ zabieg perswazyjny, majacy na celu wywolanie
u odbiorcy poczucia wstretu wobec duchowieristwa muzulmanskiego w ogole.

U Radziwilla w opisie ulicy uwidacznia sie zderzenie historii $wietej, meki Chrystusa,
ktéra przeciez dokonywata si¢ w publicznej przestrzeni miasta, ze wspolczesnymi realiami
tych miejsc. Na jerozolimskiej ulicy nie dominowali juz Zydzi, lecz muzulmanie, miedzy
ktérymi przemykali sie chrzedcijanscy pielgrzymi szukajacy swietych miejsc i rozpamietu-
jacy wydarzenia sprzed pottora tysiaca lat: ,A iz teraz miejsce to na wielkiej szerokiej ulicy
jest, ktoredy gminem prawie Turcy przechadzaja sie, z tej miary pielgrzymowie nie mogac
poklekna¢, przecie mijajac, pacierz i Zdrowe Maryja méwia [ ... ]” (ibid.: 98-99).

Zetkniecie sie historii $wietej z codziennoscia dotyczy u Radziwilla i dawnych miejsc
kazni $wietych chrze$cijanskich:

Tego dnia i potym czeéciej na dlugiej i przedniej ulicy miejsckiej widzialem wiezienie, w kté-
rym §[wieta] Katarzyna siedziala. [ ... ] W posrzodku tejze ulicy wielkiej lezy kamient czworo-
graniasty, na ktérym §[wietemu] Markowi Ewangeliécie, biskupowi tutecznemu aleksandryj-
skiemu, glowe ucieto (ibid.: 261).
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Swiadectwem tego, ze mimo uplywu czasu i mimo zmian religii dominujacej w danym
miejscu, podobnie jak wyznawcy judaizmu, muzulmanie wobec chrzescijan zachowuja dy-
stans:

Nadto, gdy w piatek do mosch swoich (co o poludniu bywa) wchodza, karwasery chrzesci-
janiskie (a s3 tu dwie weneckie, jedna francuska, genueniska, raguzejska i inszych nacyj euro-
pejskich) z ulice klotkami mocno zamykaja i maja na to stugi naznaczone, ktérzy nas kazdego
piatku na pét godziny (bo tez nie dluzej swoje gusta odprawuja) zamykali (ibid.: 265).

Zamykanie ,z ulicy” ma uniemozliwi¢ chrzeécijanom atak na Ziemie Swieta przez
Aleksandrie. Obyczaj ten ujawnia stale napiecie miedzy grupami ludnoéci wyznajacymi
rozne religie, wzajemna nieufno$¢ czy nawet wrogo$é¢, ktére skutkuja nieustannym konku-
rowaniem i zwalczaniem sie (zob. tez Gwagnin 1611: 61, ks. 10, cz. 3; Kuran 2016: 264;
Paszkowski 2017: 163-165, w. 59-110).

Ulica jako przestrzen prezentacji ubioréw

Przede wszystkim miasto to obszar, na ktérym zyja ludzie. Nie dziwi zatem, ze dyplomaci
i podréznicy mogli podziwiaé stroje mieszkaricow, mieli tez mozliwo$¢ ogladania mas ludz-
kich przemieszczajacych sie po ulicach z réznych okazji. Na ciekawy str6j bohatera zwraca
uwage Otwinowski:

Pograniczni ludzie albo stuzebni, ktérzy tam przyjezdzaja, ktére oni Deliami zows, ci tylko tak
chodzg jako i jezdza w ostrogach, z pierzem pospolicie Zurawim biatym i wedlug tego, jako
ktory zwyciestwo otrzymal, tylko piodr biatych u kiwiora nosi i z bronig wielka, aby zna¢ bylo
ukrainnego witezia (Otwinowski 1860: 23).

Otwinowski dokonuje réwniez przegladu i systematyzacji ubioréw tureckich, jakie
mial okazje oglada¢ na ulicy. Podkresla $ciste przyporzadkowanie stroju do warstwy spo-
lecznej. Nieprzestrzeganie zasad wigze si¢ z kara:

Lex vestiaria tam jest, to jest, iz kazdy wedtug swego stanu chodzi, jak komu zamierzono, nie
wynoszac sie nad drugie, tak iz jednemu Turczynowi, iz inaksze trzewiki nosil, janczarowie
przed nasza karwasera na nogach mu je obrzezali. A po zawoju na glowie kazdy stan poznac.
Bo ktory jest miejski czlowiek albo plebejus, chodzi w zawoju bialym bez czuba na wierzchu.
Grekowie w modrych zawojach albo pstrych. Zydowie w zlotych, ksieza tureccy w zielonych,
dworzanie w biatych zawojach z czerwonemi czuby, a kazdy albo na koniu, albo na mule, majac
tylko bulawe w reku, a pieszo zaden nie chodzi. Janczarowie za$ wszyscy pieszo, tylko z kijem
pospolicie dereniowym, tych sa rozmaite ubiory na gtowach, to jedni w zawojach, drudzy w za-
rkutach z biatej piléni wysoki kolpak, ktory sie nazad szeroko zawiesza, a skoffie mosigdzowe
pozlociste, u nich i kity pierza bialego czaplego. [ ... ] (ibid.: 23).

Widag, ze policja obyczajowa pilnujaca porzadku na ulicy dbata réwniez o prawidlo-
wy ubiér mieszkanicéw miasta. Systematyzacja Otwinowskiego pozwala zarazem dostrzec
przyczyny, dla ktérych tlum jest wielobarwny (wielonarodowo$¢, wielostanowos¢), dla



ktérych innym razem dominuje w nim biel (ludno$¢ nalezaca do nizszych warstw). O stro-
jach ogladanych na ulicy ogélnie wzmiankowali tez Radziwilt i Twardowski.

Ulica jako przestrzen wymiany towarowej
i gestow dobroczynnosci

Godne uwagi jest charakteryzowanie ludzkiego thumu na ulicach. Ogladajac Kair, obecnos¢
duzej liczby mieszkaricow miasta przed budynkami ttumaczyl Radziwill brakiem wzajem-
nego zaufania miedzy ludZzmi, ktérzy obawiali sie skrytych zab6jcéw, dlatego wszystkie spra-
wy zalatwiali poza domem: ,1z tej miary na ulicach z soba gadaja, jeden drugiego w dom nie
pusci, chyba pod straza wielky” (Radziwill 1611: 195). W tlumie poruszajacych sie trudno
znalez¢ dogodne przejécie rowniez w Jerozolimie: ,Nizesmy do patacu Pilatowego doszli, iz
Turcy gesto (jako to w p6t miasta) przechadzali sig, my zwyczajem pielgrzyméw szliémy po
storicu palajacym, poganom wolne podsienia zostawiwszy” (ibid.: 99).

Nadaniu znaczniejszych urzedéw towarzyszyt zwyczaj rozrzucania pieniedzy na uli-
cy. Turek, ktory ukoficzywszy nauke, opuscit szkote palacows i zostat koniuszym, byt pro-
wadzony przez miasto przez dostojnikéw czyniacych zado$¢ obyczajowi: ,Jadac z seraju
prowadzili go basze z wielkg uczciwoscia, a od niego wszedy po ulicach pieniadze miotano
ludziom” (Otwinowski 1860: 28). Podobnie postepowali kierowani na inne urzedy absol-
wenci szkoly palacowej: ,[ ... ] a ktérzy jezdna stuzba wyjezdzaja, ci pieniadze z chustek
miecza po ulicach (ktérych im tam nasypia), chwalac Boga i Mahometa, o diugie cesarskie
zdrowie proszac” (ibid.: 25). Opuszczajacy cesarski dwoér w wieku 25 lat nie mieli sposob-
nosci oglada¢ wczeéniej miasta, byli odseparowani od spoleczenistwa. Stad tez pierwsze
wyjscie na ulice wywoluje ich ciekawos¢ i zdziwienie: ,Tak iz gdy wynijda, wszystko sie
im dziwno widzi, dziwuja si¢ miastu, ludziom i sprawom rozmaitym, jakoby sie dopiero
na $wiat narodzili; ludzie takze im jako dzikiemu zwierzowi niemniej sie dziwuja [...]"
(ibid.: 25). Podobnie z hojnoscia wobec zgromadzonych wiazalo si¢ w Kairze $wigto,
podczas ktérego puszczano na wode pudetka ze smakotykami: [ ... ] rzucano z jego gale-
ry wszedy okolo po wodzie rozmaite kandyzata, cukry i konfekty w pudetkach okraglych,
ktore pospolstwo po wodzie chwytalo, podczas i za leb sie rwac, i pieéciami sie bija, tamze
wwodzie” (Radziwill 1611: 216).

Otwinowski zwraca z kolei szczegdlng uwage na sposéb regulacji stosunkéw ekono-
micznych przejawiajacy sie troska wladzy o rzetelnos$¢ sprzedawcéw podczas zawierania
transakcji. Weryfikacja uczciwosci wazacych swe towary odbywa sie na bazarze, na ulicy:

Porzadkowi w przedawaniu i kupowaniu rzeczy ku zywnosci nalezacych na ten czas przypatrzy-
tem sig, naprzdd ze wszystko na wage idzie, tak migso, chleb, jako i owoc, zwierze i insze rzeczy;
ktorzy tedy tego dogladaja, chodza nieznacznie, majac wagi albo szale pod suknia, a gdy kogo
potka, a zdaloby sie malo za co éw kupil, wnet pyta u kogo kupil, i wréci si¢ z nim do kramu,
znowu wazy, a jesli si¢ wedlug jego wagi nie odwazy, tedy zaraz karza (Otwinowski 1860: 23).
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Kontrola dotyczyta nie tylko miar i wag, ale tez troski wladzy o jako$¢ pieniadza pozo-
stajacego w obiegu. Chodzilo o natychmiastowe wyeliminowanie falszywych monet oraz
ustalenie winnego ich rozprowadzania:

Takze gdy kto w kramiech pieniadze liczy (ktérych inakszych nie masz jedno aspry a czerwone
zlote tureckie), a zwlaszcza w tej ulicy, gdzie zlotnicy mieszkaja, s3 niektérzy od tego majac
wazki i probowny kamien, tam gdzie by ujrzat jaki falszywy zloty, pyta sie skad go 6w, co pienia-
dze dawa, dostal, az si¢ winny okaze albo si¢ wywiedzie (ibid.).

Targ to miejsce zawierania wszelkiego rodzaju transakcji. Nie tylko umozliwia nabycie
zywnosci, wyrobéw zlota, dzieta rak rzemieslnikéw wyrabiajacych artykuly przemystowe.
Pisal Otwinowski:

Sa kramy z ulicami, jako u nas szmatruzy bardzo dlugie, gdzie osobno w kazdych rozmaite towa-
ry sprzedawaja, w jednych kobierce, w drugich potrzeby wszelakie wojenne do koni, tak iz gdy-
by chcial z najwigkszem wojskiem jednego dnia wyciggna¢ cesarz, wszystkiego tego pogotowiu
dostatek znajdzie, bo tam rzemieslnik Zaden swej roboty nie przedawa, ale tylko kupcy, ktérzy
wszystko u nich kupujs, i tak za$ powinni przeda¢, jako na ktérej rzeczy pisano, co kosztuje.

A o to sie targuje, co mu kto zaplata da¢ ma, iz nad tem siedzi a pieniadze gotowe dat (ibid.: 22).

Uczestnik poselstwa mial tez okazje oglada¢ targowisko, na ktérym handlowano
ludZmi:

Jest drugi bezestan, gdzie ludzie przedawaja, [ ... ] i gdy do przedania albo kupowania ich przy-
chodzi, tedy je nago ogleduja utriusque sexum, jedli jakiej wady nie maja, jako u nas bydto, qu-
oties toties, na co zalo$¢ wielka patrze¢. Owa moze zaraz przedac wieznie ileich kto ma, takze

kupi¢ich potrzeba [ ...] (ibid.:).

Godny uwagi wydaje si¢ tez u Radziwilla obraz kairskiego targu (Prejs 1999: 66),
ulicznego thumu, ktéry jest wielobarwny i zréznicowany, zarazem jednak utrudnia porusza-
nie sig, na co kilkukrotnie narzekal pielgrzym:

[...] we czwartek bywa targ, a jakoby jarmark. Wiele i rozmaitych byto towaréw, zwierz prawie
rozmaity, ludzi tez ze wszystkich narodéw i jezykéw wielka wielko$¢. Niezmyélnie zaprawde
o tym mieécie powiadaja, ze dla tlumu zbytnie wielkiego ludzi, trudne jest przez ulice szcie,
ktére pieszy, konni, bydlo, nierzadnice zwlaszcza (grzecznie ubrane, twarz zakryta majac i na
mulach idac) napelniaja (Radziwilt 1611: 219).

Handel kwitl nie tylko na targowiskach i ulicach. Prowadzono go takze wprost z okna
na pelniacych role szlakéw komunikacyjnych kanalach, nad ktérymi wznosily sie bu-
dynki. Opisat Radziwill przypadek takiej wymiany prowadzonej przez okno: ,Niektorzy
z okien wierzchnych potrzeby kupuja od mijajacych po wodzie, zwlaszcza owoce a cukry,
po powrozie pieniadze spuszczaja, a kupiong rzecz wciagaja, niektorzy sobie wode ciagng”
(ibid.: 217).

Podczas jarmarku w Trypolisie widzial Radziwill uliczne tarice i spotkat sie z przypo-
minajaca handel obnosny jalmuzniczg praktyka:



Byl tez w te czasy jaki$ w Trypolu jarmark i najachalo sie bylo sita Turkéw i Murzynéw; ale tylko
tarice a skoki (i to nie bylo na co patrzaé) po wszystkich ulicach stroili, a owoce, ktérych tu jest
dostatek wielki, rozmaite przedawano. [ ... ] Sita ich do Damaszku i Trypolu przychodzi, a jako
naszy Szkotowie, na opalce drobne rzeczy rozmaite dla przedania nosza po ulicach, tak oni na
szyi skrzynke jakas$ skorzana miewaja, w niej kilka cynowych kubkéw, flaszek kilka skorzanych
zimnej wody pelnych, dwa albo trzy grzebienie, szczotke szarg i zwierciadlo chowaja. [ ... ] I to
podanie wody, grzebienia, zwierciadla maja sobie za uczyniong jalmuzne, ktéra to i Turkom

i chrze$cijanom kazdemu zgola, cho¢ ich nie prosi, dawaja (ibid.: 173-174).

Radziwitt zachowuje dystans wobec poboznych praktyk muzulmaniskich. Wytyka oso-
bom chcaecym pozyskiwad jalmuzne narzucanie sie otoczeniu.

Ulica jako przestrzen niebezpieczna

Otwarta przestrzeri, mieszanie si¢ mas ludzi majacych rézne cele i status spoteczny, bezkar-
nos¢, stwarzaly duze ryzyko dla przybyszéw z obcych krajéw. Zagrozenia doswiadczyt sam
Radziwilt w Damaszku, gdy niechetny pielgrzymom tlum zamierzat zaatakowa¢ ich orszak
(zob. tez Bystron 1930: 30):

Ot6z janczarowie konni wzieli nas miedzy sie i tak prowadezili, gdzie jednak skoro nas lud oba-
czyl, wolaniem swym szpetnym i krzykaniem, a zwlaszcza nas chlopcy witali, ze wszystkich
ulic ku nam biezeli i gdy$my do miejsca, kedy kupcy przedawaja przyszli, kamierimi na nas
ciskaty i plwali, i by nas janczarowie nie bronili, pewnie by nas byli rozszarpali (Radziwilt 1611:
39-40).

Dzieki odpowiedniemu doborowi ochrony (zawsze nalezeli do niej janczarowie znaja-
cy hersztéw band i lokalny pétswiatek) magnat mégt uniknaé zagrozenia. Wiedziat jednak,
ze inni nie mieli tyle szcze$cia. Ulica mogla sie sta¢ miejscem niebezpiecznym dla przyby-
széw, gdy dochodzito do sporu. Wskutek otarcia si¢ Polaka (Konarskiego) o méwiacego po
arabsku tamtejszego muzulmanina ten drugi poczul sie urazony tak, ze uderzyl przybysza
piescia i zaczal w niego rzuca¢ kamieniami. Janczarska ochrona zazegnala spér, jednak wy-
wotal on narastanie zbiegowiska: ,Z rozmaitych ulic kupili sie i watpliwosci nie masz, zeby
nas byli pobili, jako si¢ bylo przed kilka lat (co nam zakonnicy powiadali) trafilo, gdy, iz
pielgrzymowie im zstapi¢ z drogi nie chcieli, kilku zabili” (ibid.: 99-100).

Réwniez u Twardowskiego mowa o sytuacji zagrozenia wolnosci, zdrowia i Zycia
przybysza z Rzeczypospolitej. W relacji poety mowa o janczarach oczekujacych od we-
zyra wyplaty zaleglego zoldu. Ich gniew wezyr Giurgi stara sie skierowaé przeciwko ksie-
ciu Zbaraskiemu, insynuujac, ze posiada pieniadze, ktére moglyby sta¢ si¢ tupem wojska.
Rozlew krwi wisi w powietrzu (w marginalium czytamy: ,Bunt w janczarskich odach”, czyli
oddziatach, ale tez zolnierskich sypialniach przeznaczonych dla 100150 oséb), napieta at-
mosfere wida¢ na ulicy:

Juz w odach zakrwawione mieli serca owi,
na tup i rezolute wszelaka gotowi;
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przechodza sie armatno po ulicach zgraje,
jaka na oceanie kiedy fala wstaje.
(Twardowski 2000: 154, p. IV, w. 509-512)

Wedlug poety rozpalone glowy wojskowych ostudzil dowddca, janczaraga, ktéry na-
kazat zachowa¢ spokdj, poniecha¢ zamiaru napadu i obrabowania posla Rzeczypospolite;j.

Dwukrotnie ukazal Twardowski miejska ulice jako przestrzen, w ktdrej rozgrywaly sie
zamieszki i dokonywal rozlew krwi. Poeta pokazal sile oszalatego thumu, poréwnujac go do
owladnietego furia zwierzecia. Wspominal przebieg tumultu, do jakiego doszlo w Jassach,
gdy hospodar moldawski Gaspar Grazziani, zbuntowawszy si¢ przeciwko Turkom we wrze-
$niu 1620 roku, zlecit wymordowanie sultaiiskich postancéw, ktérzy mieli go dostarczy¢ do
Konstantynopola. Podczas zamieszek, do ktérych doszto w mie$cie, wymordowano miesz-
kajacych tam Turkdéw. Pisze poeta:

Réwnie jako zjadly lew abo woél urwany,
gdy dostawszy nietrefnie od obucha rany,
natarczywy srozeje, juz miece rogami,
juz i piasek silnymi rozmiata nogami
tym niekontent, na miejskie wypada bazary,
gdzie cesarskie przystawy pospotijanczary
morduje po ulicach,lejasiekrwiaJassy,
a prze bunt i gwar ludzi grzmig poblizsze lasy.
(Twardowski 2000: 41, p. I, w. 409-416)

Doprecyzowuje Twardowski w marginaliach: ,W Jassiech tumult. Przy woloskim
hospodaru cesarscy przystawi mieszkaja i Turkdéw inszych niemalo, ktorych on wszytkich
wyzabijal” (Twardowski 2000: 41, p. I). Ulica stala si¢ arena krwawej rozprawy, przestrze-
nig niebezpieczna dla obcych, nie tylko dla wojskowych, ale dla wszystkich przedstawicieli
nacji okupanta. Rozwscieczony thum wyciagal ludzi na zewnatrz zapewne z domostw, pa-
tacow, koszar i ze $wigtyn. Ulica jawi sie jako miejsce egzekucji, $mierci, dzialania niebez-
piecznych sil, zbiorowego szalu. Nie zapewnia schronienia, nie pozwala unikna¢ zagtady,

sptywa w konsekwencji krwia.

Ulicanoca

Twardowski pelen podziwu dla porzadku panujacego w mieécie ukazuje stambulska ulice
w nocy. To czas, kiedy milkng wszelkie odglosy, zamiera gwar przekupniéw oraz ruch. Poeta
podkredla, ze nie jest to jednak czas umozliwiajacy dzialanie pod ostong nocy w zamknietej
dzieki murom i bramom przestrzeni miejskiej wszelakiej masci wldczegow, rzezimieszkéw
i rozbestwionych furiatéw stwarzajacych zagrozenie dla innych i dla siebie:

Milczy $wiat, krom zwyczajnej kapedzijow warty —
ci, jak zajdzie mgla wieczor i Stambol zawarty,
z pochodniami ciekaja, gdzie li po ulicach



o biegunach i nocnych slysza pijanicach —
i przeto nikt przed soba w nocy tam nie trabi,
nikt okien i niewinnych podwojéw nie rabi;
utopiona w glebokim zaczym noc milczeniu
wszelakiemu przynosi wdzieczny sen stworzeniu.
(Twardowski 2000: 119-120, p. ITI, 1069-1076)

Czujne oko i ucho stuzb porzadkowych zapobiega burdom. Poeta czuje ulge, ktdrej nie
mégt zaznaé we wlasnym kraju (zob. Krzywy 2011: 56; Kuran 2011: 131-141).

/.akonczenie

Dokonujac descriptio urbis, dyplomaci i pielgrzymi postrzegaja ulice miast imperium
osmanskiego jako integralny komponent calej zabudowy ogladanych osrodkéw. Kreslony
obraz obejmuje aspekty statyczny (budowle) i dynamiczny (wszelkie przejawy aktywnosci
ludzkiej). Ulica jawi si¢ jako przestrzeni postrzegana ze wzgledu na utylitarnoéé (szlak ko-
munikacyjny, kontakty miedzyludzkie, handel), budzi odczucia estetyczne (budowle, or-
szaki), ma znaczenie historyczne (wazne wydarzenia w dziejach spolecznosci) i wywoluje
emocje (lek przed zagrozeniami, émiech podczas wystepéw parateatralnych, obrzydzenie
wywolane zachowaniami nieobyczajnymi). Z aspektem statycznym wiaza si¢ nastepujace
loci: ulica w topografii miasta, ulica jako przestrzen komunikacyjna, urzadzenia uliczne; zas
z dynamicznym, zwazanym z aktywno$cia ludzi: ulica jako przestrzen ceremonialna, ulica
awnetrze budowli - rola okna, sacrum w przestrzeni ulicznej, ulica jako przestrzen prezen-
tacji ubioréw, ulica jako przestrzen wymiany towarowej i gestow dobroczynnoéci, ulica jako
przestrzen niebezpieczna, ulica noca.

Sumujac szczegélowe spostrzezenia, dostrzegam, ze piszacy — prowadzac relacje —
w naturalny sposob zwracaja uwage na szeroko$¢ ulicy, jej plynne przechodzenie w place
czy nabrzeza portowe. W kategorii ulicy jako szlaku komunikacyjnego postrzegaja rowniez
kanaly, nad ktérymi wznosza sie budowle. Kolejng wazng sfera zaznaczona w omawianych
relacjach jest bezpieczenstwo na ulicy rozpatrywane w kontekscie zagrozen, jakie czyhaja na
przybyszéw. Zrdznicowane stanowo i w zakresie majatku rzesze ludzkie sa nie tylko cieka-
wym obiektem ogladu, ale tez same obserwuja bacznie przybyszéw poruszajacych sie poich
terytorium. Dostrzezone mozliwosci rabunku badz inne okoliczno$ci uzasadniajace napasé
sa wynikiem wzajemnego rozpoznania za pomoca wzroku. By unikna¢ konfrontacji, najle-
piej zapewni¢ sobie ochrone dysponujaca bronia badz znajaca potencjalnych agresordw,
mogacych uderzy¢ z pobudek rabunkowych czy tez obyczajowo-religijnych, politycznych
badz innych. I wreszcie kultura. Obserwacja zycia ludzi, wej$cie w thum umozliwia poznanie
obyczajéw mieszkanicéw — réwnie ciekawych przybyszéw. Rodzi sie tez pragnienie, by ogla-
da¢ sie wzajemnie, co umozliwiaja okna. Mieszkancy wygladaja z gory na orszak posla czy
pielgrzyma, wzajemnie przybysz w miar¢ moznosci moze oknem zajrze¢ do meczetu czy
innego obiektu. Sila rzeczy przybysz staje sie nie tylko obserwatorem, ale i mimowolnym
nawet uczestnikiem $wiat. Pobyt na ulicy przynosi tez bezposéredni kontakt z mieszkaicami
poprzez rozmowe, wymiane handlowa. Przybysze realizujg tez na ulicy wlasne cele, poszu-
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kujac sladéw przeszlosci glownie zwiazanej z religia chrzescijaiiska. Dotyczy to zaréwno
Jerozolimy, jak i Konstantynopola, gdzie dyplomaci i pielgrzymi z ulicy mogli podziwiaé
budowle $wiadczace o czasach przedmuzulmanskich, znajdowa¢ tez miejsca szczegdlnie
wazne z punktu widzenia kultu’.

Nalezy zauwazy¢, ze ulica muzulmanskich miast w opisach Twardowskiego
i Otwinowskiego przedstawia sie nieco inaczej niz u Radziwilta. Przyczyna moze wynikaé
z tego, ze uczestnicy misji dyplomatycznej opisywali gléwnie stolice, Konstantynopol, na-
tomiast pielgrzym znalazl si¢ w odleglych od centrum panstwa osrodkach miejskich, jak
Jerozolima, Damaszek czy Kair, gdzie wladza centralna miata daleko mniejszy wplyw na
organizacje zycia miasta. Dyplomaci podziwiaja porzadek panujacy w stolicy, w zasadzie
moga sie czu¢ w obszarze miasta kontrolowanego przez wladze bezpieczni (chyba ze zagro-
zenie wyniknie z niespodziewanego rozwoju sytuacji politycznej badz celowego dzialania
tejze wladzy). Natomiast Radziwill poznal wigcej miast odleglych od stolicy, gorzej zarza-
dzanych, stad tez wieksza liczba przypadkowych zagrozen i konieczno$¢ wynajecia miej-
scowej ochrony. Cho¢ gléwnym celem Radziwilta byta deskrypcja miejsc $wietych (doty-
czy zwlaszcza Jerozolimy), podczas kolejnych etapéw podrdzy jawi sie on juz jako ciekawy
$wiata turysta, ktory potrafi zachowa¢ dystans wobec opisywanego $wiata, nie ukazujac go
z perspektywy ortodoksji religijnej (zob. Chemperek 2003: 42-47). Nie dziwi zatem, ze dla
Radziwitta ulica to przede wszystkim szlak komunikacyjny, zarazem miejsce niebezpieczne,
ale tez obszar umozliwiajacy zapoznanie sie z dang kultura i obyczajowoscia, ktére go po
ludzku ciekawily. Twardowski ujmuje z kolei swoje obserwacje w ramy stuzacego nie tylko
zaspokojeniu ciekawoéci, ale i naganie przekazu perswazyjnego.
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